A FI H O = PRO DU K T E / PRODUCTS / PRODUITS / PRODUCTOS / PRODOTTI / PROZXYEN / PRODUKTY / PRODUKTER /

PRODUKTOW / TERMEKEK / URUNLER / PRODUTOSIIPOIONTA / PRODUS / PRODUKTER

EG — Konformitatserklarung

EC - Declaration of Conformity / CE - Déclarationd e conformité / CE - Declaracién de conformidad /

CE - Dichiarazione di conformita / EG - Verklaring  van overeenstemming / ES - ProhlaSeni o shod &/

EG - Forsakran om dverensstammelse / Deklaracja zgo  dnosci UE / EK - Megfelel 6ségi nyilatkozat /
AK - Uyguniuk Beyani / CE - Declaracéo de Conformid ade / EK - AjAwon cupuépewong /

CE - Declaratie de conformitate / EF - Overensstemm  elseserkleering

Wir

We / Nous / Nosotros / Noi / We / My / Vi/ Mamy / Mi / Biz / N6s / Epeig / Noi / Vi FINO G m bH
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Address / Adresse / Direccion / Indirizzo / Adres / Adresa / Adress / Adreséw / Cim / Adresi / Enderego / Aie0Buvon / Adresa / Adresse D-97708 Bad Bocklet
Germany

erklaren in eigener Verantwortung, dass

declare under our sole responsibility, that déclarons sous notre propre responsabilité que declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad, que dichiariamo sotto propria responsabilita che

verklaren in eigen verantwoordelijkheid, dat prohlésil ve vlastni odpovédnost, Ze forklarar harmed att deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

sajat felelésségtikre kijelentjik, hogy kendi sorumluluk, biz da beyan declaramos sob nossa responsabilidade que AnAwvoupe pe dikry Tou EuBUVN OTI

declare In propria raspundere ca

das Geraét:

the device: I'appareil:

el dispositivo: il dispositivo:
het apparaat: do zafizeni:
den enheten: urzadzenia:

az eszkoz: cihaz:

o dispositivo: TNG OUOKEUNG:
dispozitiv: det apparat:
Art.-Nr 51868

Art.-No. / N ° d'article / N ° de articulo / Articolo No. / Item Nummer / Bod &islo / Punkt nummer /
artykut numer / Tétel szama / Oge sayisi / Artigo nimero / ApiBu6g Troidvrog/ Numérul de articolul /

Artikel nummer

erkleerer pa eget ansvar, at

FINOSONIC PRO ultraschallreinigungsgerét

Ultrasonic Cleaning Unit  appareil a ultrasons

aparato de ultrasonidos Dispositivo di pulizia ad ultrasuoni
ultrasoon reinigingsapparaat  pristroj na ciSténi ultrazvukem
ultraljudsbad Myijka ultradzwiekowa
ultrahangos készulék Ultrasnik temizleme cihazi
Equipamento de limpeza por ultra-som  ZuoKeuég KaBapIoPOU PE UTTEPHXOUG

aparat pentru sterilizare cu ultrasunete  Ultralydsapparat

Typ, Modell PRO

Type, Model / Type, le modéle / Tipo, Modelo / Tipo, Modello / Type, Model /
Typ, Model / Typ, Modell / Typ, Model / Tipusa, Modell / Tirii, Model / Tipo,
Modelo / Tutrog, yovtédo / Tip, model / Type, model

allen Anforderungen

der folgenden Richtlinien und N ormen entspricht:

meets all the provisions of the following directives and standards: / toutes les exigences les directives et normes suivantes correspond : / todos los requisitos las siguientes directrices y normas
corresponde: / tutti i requisiti le seguenti linee guida e gli standard corrisponde: / alle eisen van de volgende beleidslijnen en normen komt overeen met: / vSechny pozadavky nasledujici zasady
a standardy: / alla kraven i féljande riktlinjer och normer motsvarar: / odpowiada wszystkim wymaganiom ponizszych wytycznych i norm: / valamennyi kdvetelményének a kdvetkezé politikak és
szabvéanyok: / asagidaki politika ve standartlarin tum gereksinimleri: / todos os requisitos as seguintes diretrizes e normas: / 6Aeg TIg aTmaITAOEIG TIG akOAOUBEG 0dnyieg Kal TTpOTUTIA: / toate
cerintele urméatoarele linii directoare si standarde: / alle kravene i falgende politikker og standarder:

(Maschinenrichtlinie)

(Machinery Directive) / (Directive européenne relative aux machines) / (Relativa a la aproximacion de los
Estados Miembros sobre maquinas) / (Direttiva per la costruzione delle macchine) / (Machinerichtlijn) /
(Smérnice pro strojni zafizeni) / (Maskindirektivet) / (Wytyczne dla maszyn) / (Gépekrdl sz6l6 iranyelv) / (Makine
Direktifi) / (Directiva Maquinas) / (Odnyia mepi Mnxavnudtwv) / (Directiva masini) / (Maskindirektivet)

(elektromagnetische Vertraglichkeit EMV)

(electromagnetic compatibility EMC) /(directive européenne relative a la compatibilité électromagnétique) /
(directiva de compatibilidad electromagnética) / (direttiva compatibilita elettromagnetica) / (elektromagnetische
compatibiliteit) / (elektromagnetické kompatibility) / (elektromagnetisk kompatibilitet) / (Zgodnos¢
elektromagnetyczna EMV) / (elektromagneses kompatibilitas) / (elektromanyetik uyumluluk) / (compatibilidade
electromagnética) / (HAektpopayvntikry cupBarotnTa) / (compatibilitate electromagneticad) / (elektromagnetisk
kompatibilitet)

(Niederspannungsrichtlinie)

(Low Voltage Directive) / (Directive européenne relative au matériel électrique destiné a étre employé dans
certaines limites de tension) / (Direttiva per la bassa tensione) / (Laagspanningsrichtlijn) / (Smérnice o nizkém
napéti) / (Lagspanningsdirektivet) / (Dyrektywa niskonapieciowa) / (Kisfesziiltségi irdnyelv) / (Algak Gerilim
Direktifi) / (Diretiva de Baixa Tens&o) / (Odnyia XaunAng Taong) / (Directiva pentru tensiune joasa) / (Lav
spaending Direktiv)



(Oberschwingungsstréme)
(Harmonic currents) / (Les courants harmoniques) / (Las corrientes arménicas) / (Correnti armoniche) /
(Harmonische stromen) / (Harmonické proudy) / (Tonsstrommar) / (Pragdy harmoniczne) / (Harmonikus aramok) /
(Harmonik akimlar) / (As correntes harménicas) / (Appovikég) / (Curenti armonici) / (Harmoniske stramme)

(Spannungséanderungen)
(voltage change) / (changement de tension) / (el cambio de voltaje) / (variazione di tensione) /
(spanningsverandering) / (zména napéti) / (spanningsandring) / (zmiana napigcia) / (Fesziltség valtozas) /
(gerilim degisimi) / (mudanca de voltagem) / (aAAayr Tédong) / (schimbare de tensiune) / (speending forandring)

== (Stéraussendung)
(Spurious radiation) / (Perturbations dues aux rayonnements) / (Radiaciones espurias) / (Radiazioni spurie) /
(Stoorstraling) / (RuSivé vyzarovani) / (Storutsandning) / (zaktécenia elektromagnetyczne) / (elektromagneses
interferencia) / (elektromanyetik parazit) / (saida de interferéncia eletromagnética) / (NAeKTpopayVNTIKEG
TapeuBoAEq) / (interferente electromagnetice Impotriva radiatiilor) / (transmission elektromagnetisk interferens)

(Storfestigkeit)
(electromagnetic immunity) / (immunité électromagnétique) / (inmunidad electromagnética) / (immunita
elettromagnetica) / (elektromagnetische immuniteit) / (elektromagneticka imunita) / (elektromagnetisk immunitet)
/ (odpornosci elektromagnetycznej) / (elektromagneses immunitas) / (elektromanyetik bagisiklik) / (imunidade
electromagnética) / (nAekTpopayvnTik Bwpdkion) / (imunitate electromagnetica) / (elektromagnetisk immunitet)

(Niederfrequenzstérungen)
(Low frequency disorders) / (Basse fréquence troubles) / (De baja frecuencia trastornos) / (I disturbi di bassa
frequenza) / (Lage frequentie stoornissen) / (Nizka frekvence poruchy) / (Lagfrekvent stérningar) / (Zaburzenia
niskiej czestotliwosci) / (Alacsony frekvencias zavarok) / (Disuk frekansli rahatsizliklari) / (Distarbios de baixa
freqliéncia) / (XaunAn ouxvétnta Alatapayég) / (Tulburari de frecventa joasa) / (Lavfrekvente lidelser)

== (Stérspannungsmessung)
(Interference voltage) / (Interférence de mesure de tension) / (Perturbaciones de tension) / (L'interferenza di
tensione) / (Stoorspanning) / (RuSivé napéti) / (Stérningar spanning) / (Zaktécenia napiecia) / (Interferencia
feszlltség) / (Girisim gerilimi) / (Interferéncia de tensao) / (MapepBoAn 1adong) / (Interferenta de tensiune) /
(Interferens speending)

(Maschinensicherheit)
(Machine Safety) / (Sécurité des machines) / (Seguridad para maquinas) / (Sicurezza delle macchine) /
(Veiligheid van machines) / (Bezpecnost strojll) / (Maskinséakerhet) / (Warunkiem bezpieczenstwa maszyn) /
(Gép Biztonsagi) / (Makine Guvenligi) / (Seguranga de Maquina) / (Mnxavnua AcgdAcia) / (Masini de securitate)
/ (Maskinsikkerhed)

weitere Normen: EN 60335-1:2012; EN62233:2008

other relevant guidelines / d'autres directives pertinentes / otras directrices pertinentes / altre linee guida rilevanti / andere relevante
richtlijnen / dalSich pfislusnych pokyna / andra relevanta riktlinjer / innych odpowiednich wytycznych / Alkalmazott szabvanyok / diger ilgili
ilkelere / outras orientagfes pertinentes / GAAeG OXETIKEG KATEUBUVTHPIEG YPaUUEG / alte orientdri relevante / andre relevante retningslinjer

2002/96/EU  (Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerate)
(Disposal of waste electrical and electronic equipment) / (L'élimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques) / (Eliminacion de residuos aparatos eléctricos y electronicos) / (Smaltimento di apparecchiature
elettriche ed elettroniche) / (Verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur) / (Likvidace
pouzitych elektrickych a elektronickych zatizeni) / (Omhéandertagande av avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning) / (Utylizacja odpadéw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych) / (Artalmatlanitas elektromos és
elektronikus berendezések) / (Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin Atilmasi) / (Eliminacéo de Residuos
Equipamentos Eléctricos e Electronicos) / (AiadBson Twv ATToBARTwY HAekTpikoU kal HAekTpovikoU EEotTAiopou)
/ (De eliminare a deseurilor de echipamente electrice si electronice) / (Bortskaffelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr)

Ort, Datum Bad Bocklet, 20.07.2015

Place, date / Lieu, date / Lugar, fecha / Luogo, data / Plaats, datum / Misto, datum / Lége, Datum / Hely, datum / Tarih, Yeri / Localizacéo, Data / TomoBeoia, Huepopnvia / Locatie, Data /
Sted, dato

Name und Unterschrift
Name and signature / Nom et signature / Nombre y firma / Nome e firma / Naam en
handtekening / Jméno a podpis / Namn och underskrift / Nazwisko i podpis / Név és alairas /

isim ve imza / Nome e assinatura / Ovopa kai uttoypa®r / Numele si semnétura / . . . .
Navn og underskrif Eva Maria Roer, Geschéftsfuhrerin
Managing Director / Directeur Général / Los lideres empresariales / Managing Director / Managing Director /
Generalni feditel / Verkstéllande direktor / Dyrektor zarzadzajacy / Ugyvezetd igazgat6 / Genel Mudur /
Diretor Gerente / AicuBUvovTtog / Managing Directorul / Business ledere



